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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 3. aprila 1975

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Finskej republiky o zruseni vizovej povinnosti
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Dna 31. januara 1975 bola v Helsinkach podpisand Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Finskej republiky o zruSeni vizovej povinnosti, ktora podla svojho
¢lanku 7 nadobudla platnost 1. aprilom 1975.
Cesky preklad dohody sa vyhlasuje stiGasne.*)

Prvy namestnik ministra:
Krajéir v. r.

DOHODA

medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Finskej republiky o zrusSeni
vizovej povinnosti

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky

vlada Finskej republiky

v zaujme dalSieho rozvoja vzajomnych vztahov sa rozhodli uzavriet tiato Dohodu o zruseni
vizovej povinnosti:

Clanok 1

Statni obéania Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Finskej republiky si oslobodeni od
vizovej povinnosti v rozsahu a za podmienok ustanovenych touto Dohodou.

Clanok 2

(1) Statni obéania jedného Statu majiici platny pas mézu cestovat na izemie druhého Statu
bez viz a zdrziavat sa tam po ¢as nepresahujuci tri mesiace.

(2) Statnym obéanom Ceskoslovenskej socialistickej republiky sa do vysky uvedeného ¢asu
pobytu troch mesiacov na izemi Finskej republiky zapocitava pobyt na izemi severskych
statov, ktoré si zmluvnymi stranami Dohovoru o upusteni od pasovej kontroly na statnych
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hraniciach medzi severskymi statmi z 12. jala 1957, véitane pobytu, ktory sa uskutoénil v
case Siestich mesiacov pred vstupom na tizemie Finskej republiky.

Clanok 3

(1) Prekracovat Statne hranice za podmienok ustanovenych touto Dohodou mozno iba na
hraniénych priechodoch uréenych pre medzinarodny cestovny styk.

(2) Prislusné ustredné arady Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Finskej republiky si

do tridsiatich dni odo dna podpisu tejto Dohody vymenia diplomatickou cestou vzory pasov.

O zmenach tychto dokladov sa buda informovat rovnakou cestou najneskor tridsat dni pred
ich zavedenim a sucasne si zasld ich vzory.

Clanok 4

Tato Dohoda sa nedotyka prava oboch Statov odopriet neziadicemu Statnemu obéanovi
vstup na svoje izemie a prava skratit jeho pobyt podla vnutrostatnych predpisov alebo ho
vyhostit.

Clanok 5

Statni obéania jedného Statu sa povinni po ¢éas pobytu na izemi druhého Statu dodrziavat
jeho pravne predpisy.

Clanok 6

Zmluvné strany moé6zu z dovodu verejného poriadku docasne pozastavit vykonavanie Dohody
bud celej alebo jej casti. Pozastavenie sa musi ihned oznamit diplomatickou cestou druhej
zmluvnej strane.

Clanok 7

(1) Tato Dohoda sa dojednava na neurcity ¢as a nadobuda platnost 1. aprilom 1975.
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(2) Zmluvné strany mozu tiato Dohodu pisomne vypovedat. Dohoda strati platnost uplynutim
troch mesiacov odo dna vypovede.

Dané v Helsinkach 31. januara 1975 vo dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Bohuslav Chinoupek v. r.

Za vladu
Finskej republiky:

Ahti Karjalainen v. r.

Helsinky 31. januara 1975

Excelencia,

mam cest Vam oznamit, Ze pri vykonavani dnes podpisanej Dohody o zruseni vizovej
povinnosti buda prislusné organy Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Finskej
republiky, v silade so zasadami medzinarodného prava, navzajom konzultovat o mozZnych
problémoch vznikajicich v stvislosti s osobami siicasne povazovanymi oboma statmi za ich
statnych obcanov.

V pripade, Ze Statny obéan Finskej republiky strati na izemi Ceskoslovenskej socialistickej
republiky pas, vyzaduju ¢s. pravne predpisy, aby o strate upovedomil prislusné
ceskoslovenské organy, ktoré vydaji potvrdenie o oznameni tejto straty.

Prijmite, excelencia, prejav mojej najhlbsej ucty.

Bohuslav Chiioupek v. r.

Jeho excelencia
Dr. Ahti Karjalainen
minister zahrani¢nych veci
Finskej republiky
Helsinky

Ahti Karjalainen v. r.
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Jeho excelencia
Ing. Bohuslav Chinioupek
minister zahraniénych veci
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
Praha

Helsinky 31. januara 1975

Excelencia,

mam cest potvrdit prijem Vasho listu z 31. januara 1975 tohto znenia:

»Mam ¢est Vam oznamit, Ze pri vykonavani dnes podpisanej Dohody o zruseni vizovej
povinnosti budi prislusné organy Ceskoslovenskej socialistickej republiky a Finskej
republiky, v siillade so zasadami medzinarodného prava, navzajom konzultovat o moznych
problémoch vznikajicich v savislosti s osobami sti¢asne povazovanymi oboma statmi za ich
Statnych obcanov.

V pripade, Ze Statny obéan Finskej republiky strati na izemi Ceskoslovenskej socialistickej
republiky pas, vyzaduju ¢s. pravne predpisy, aby o strate upovedomil prislusné
ceskoslovenské organy, ktoré vydaji potvrdenie o oznameni tejto straty.*

Prijmite, excelencia, prejav mojej najhlbsej acty.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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